
— Как она себя чувствует? — он слегка вздохнул. В конце концов, это была родная сестра Сыэр.
При жизни Сыэр скучала по ней больше всех, если не считать Ягэ. Мужчина был готов помочь
ей, если она нуждалась в помощи.

— Она живет по соседству с моим другом, — поделился Хэ Мин. — Дела у нее идут не очень
хорошо. По слухам, у ее мужа было много долгов, и он ей изменял. Она прошла через многое,
чтобы наконец развестись с ним. Но она довольно симпатичная и одинокая, так что местные
часто над ней издеваются.

Услышав это, Ли Ванцзинь забеспокоился еще больше.

— Дай мне ее адрес, — торжественно произнес он. — Я попрошу кого-нибудь пойти и забрать
ее.

Он сделает это ради памяти Сыэр. Возможно, он мог бы держать ее сестру рядом с собой и
немного присматривать за ней.

Хэ Мин протянул ему листок.

Ли Ванцзинь взял у него листок бумаги и добавил:

— Начиная с сегодняшнего дня, каждая из твоих картин будет стоить от 50 000 до 60 000
юаней.

Его тон был снисходительным, как будто он делал ему одолжение.

— Благодарю вас, босс Ли.

***

Ли Ванцзинь быстро приказал подчиненному вернуть Ван Сысянь, сестру Ван Сыэр, в Китай.
Страна Р находилась всего в нескольких часах полета на самолете от города С. Ли Ванцзинь
смог встретиться с Ван Сысянь уже на следующий день.

Ван Сысянь и Ван Сыэр, будучи близнецами, были очень похожи. Так похожи, что Ли Ванцзинь
почувствовал, что его возлюбленная воскресла из мертвых, когда он встретил ее сестру.

Когда Ван Сысянь увидела его, слезы покатились по ее лицу. Женщина подошла и обняла его.

Ли Ванцзинь, чувствовал себя немного неловко, его первой реакцией было желание оттолкнуть
ее, но когда ее слезы упали ему на шею, он почувствовал, как они горячи. Казалось, они упали



прямо ему на сердце. В конце концов, он нежно похлопал ее по спине.

— Все в порядке. Ты вернулась. Я буду защищать тебя ради твоей сестры. Ты можешь думать
обо мне как о старшем брате.

— Спасибо. Правда, большое тебе спасибо, — Ван Сысянь тихо дышала ему в шею, и у него
возникло странное ощущение.

Она рассказала ему все, что случилось с ней за эти годы, и это были поистине слезливые
истории. Все оказалось гораздо хуже, чем то, что он слышал ранее от посторонних. Бывший
муж Ван Сысянь был не только пристрастен к азартным играм и изменял ей, но и подвергал ее
домашнему насилию. Он избивал ее так сильно, что у нее произошло два выкидыша.

— Почему же ты не развелась раньше? — Ли Ванцзинь выпалил свой вопрос, пока Ван Сысянь
горько плакала. Она выглядела точь-в-точь как Ван Сыэр, и ему было невозможно
притвориться, что он этого не видел.

Ван Сысянь прикусила нижнюю губу и отказалась вдаваться в подробности, как будто там было
что-то, чего она не хотела касаться.

Ли Ванцзинь не стал допытываться. Он отвез ее в небольшой частный дом с тремя спальнями.
Лао Суэнь, его шофер, уже много лет работал на Ли Ванцзиня. Он был очень хорош в хранении
секретов, даже когда дело доходило до того, чтобы скрывать их от Фан Цзюньжун. Ли Ванцзинь
ему очень доверял.

Он сидел на заднем сиденье рядом с Ван Сысянь.

После того, как они прибыли к месту назначения, Ван Сысянь уронила свою сумочку, когда
выходила из машины. Ее бумажник выпал из кармашка и распахнулся, ударившись о землю.
Ли Ванцзинь наклонился, чтобы поднять его, и увидел фотографии.

Там было два снимка. На одном из них был запечатлен молодой Ли Ванцзинь. Тогда он был
красив и очень умен. Он стоял под деревом со своим лабораторным отчетом в руке.

На другом – Ван Сысянь и еще один мужчина. Этот человек был очень похож на Ли Ванцзиня.

Ван Сысянь быстро взяла свою сумочку и бумажник из рук Ли Ванцзиня. Женщина неловко
отвела взгляд, даже ее шея была красной. Но было ли это от жары или от чего-то еще?

— Это был твой муж?

Голос Ван Сысянь был очень тихим, когда она ответила:



— ... да.

Ли Ванцзинь не был идиотом, и он был особенно проницателен, когда дело касалось подобных
вещей. Эти две фотографии указывали на одну истину…

Неудивительно. Неудивительно, что ей потребовалось так много времени, чтобы получить
развод.

Его размышления заставили Ли Ванцзиня рефлекторно взглянуть на нее, его взгляд был
сложным.
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